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Revue El-Tawassol: Langues et Littératures Vol. 26 - N°01- Mars 2020

Consignesderédaction delarevue EI-TAWASSOL

I. La revue El-Tawassol publie des articles originaux dans le domaine des langues, lettres,
sciences humaines, et sociales, juridiques et économiques, en langue arabe, anglaise, francaise
et italienne.

[1. Les auteurs d’articles s’engagent a :

1. Ne pasavoir soumis et publié leurs articles dans d’autres revues et présentent

une déclaration écrite, sur I’honneur a ce sujet.

2. Rédiger un article linguistiquement correct en utilisant des phrases courtes, tout en
respectant les signes de la ponctuation. L’article n’excédera pas vingt-deux (22) pages
(incluant bibliographie, marges, tableaux, graphiques et images) et ne doit pas étre
inférieur a douze (12) pages.

3. La premiére page doit contenir: le titre complet de I’article, le(s) nom(s) et le(s)
prénom(s) de(s) I’auteur (s), son (leur) grade enumérés respectivement, a condition que
le premier auteur soit I’auteur correspondant a I’institution a laquelle il(s) appartient
(nent) centre de recherche/ laboratoire, département, faculté, université), son (leur)
numéro de téléphone, et son (leur) adresse (s) éectronique (S).

4. L’intitulé de I’article, le résumé et les mots-clés doivent étre rédigés dans trois langues
parmi ces quatre langues proposees. I’arabe, I’anglais et le frangais ou I’italien, I’arabe et
I’anglais sont obligatoires.

5. Chague résumeé ne doit pas dépasser sept (07) lignes et inférieur a quatre (04) lignes.

6. Lesrésumés doivent étre inserés dans la premiére page et devances par celui rédigé dans
la langue de I’article.

7. Les mots-clés doivent étre rédigés dans la langue de chaque résumeé et insérés au-
dessous, variant entre quatre (04) asix (06) mots.

8. L’auteur s’engage a respecter les normes et techniques de |la rédaction scientifique, notamment
en matiére du protocole bibliographique. Les références citées dans le texte doivent étre
accompagnées d’un numéro inséré entre crochets référant a une note de fin d’article :

- Si la référence correspond a un livre: le nom et le prénom de I’auteur, I’année de
publication, le titre de I’ouvrage, I’éditeur, le lieu de I’édition, et le(s) numéro(s) de (la)
page(s) doivent étre mentionnés.
- Si la référence correspond a un article: le nom et le prénom de I’auteur, I’intitulé de
I’article, le nom de la revue, le numéro de la revue, I’éditeur, le lieu et la date de I’édition, et
le(s) numéro(s) de (1a) page(s) doivent étre mentionnés.
- Si I’information est extraite d’un site internet : les données bibliographiques des références
ainsi que les sites-web doivent figurer dans la bibliographie suivis de la date et I’heure de
consultation.
10 Toutes les notes doivent étre numeérotées successivement et insérées directement a la
fin du texte.
11 Larevue El-Tawassol se réserve le droit, si nécessaire, de modifier laforme sans nuire
au contenu de Iarticle.
12 L’auteur s’engage a respecter, d’une part, la numerotation des titres principaux et
secondaires de son article et d’une autre part, les éléments suivants conformément a ce
qui suit :
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L avant-propos (I’introduction) comporte le sujet, la problématique, I’objectif de I’étude et
les travaux précédents relatifs a la question (s’il y a lieu).

Les titres principaux et secondaires doivent étre successifs, structurés et numérotés selon
un ordre bien précis dans le corps du texte, a titre d’exemple :

1. Analyseintrinséque de la laiterie Edough et sesoutils:
1.1. Analyse desressourcesdelalaiterie Edough :
1.2. Analyse des compétences de mobilisation desressources:
1.2.1. De I’entreprise :
1.2.2. Des personnes:
2. Et ainsi de suite...

La concluson comporte essentiellement les résultats et les recommandations (les
suggestions).

13.  L’article doit étre rédige comme suit :

Miseen page: (A 4)

Police: Pour la langue arabe Simplified Arabic/ Pour les langues latines Times New
Roman

Taillede police:
- Enlangue arabe:
= [ntitulé de I’article et son texte : 13
* Résumé et mots-clés: 12
- Enlangues étrangeres :
= Intitulé de I’article et son texte : 12
» Résumé et mots-clés: 12

Interligne: 0.0 point.

Marges: Gauche: 2,50 cm. Droite: 2,50 cm. Haut: 2 cm. Bas: 2 cm.

L es pages doivent étre numérotées au milieu/en bas.

14. L’évaluation des manuscrits d’articles respectant le présent protocole de rédaction se
fait de maniere anonyme. Les manuscrits seront envoyés par la suite au comité
d’experts et soumis a deux expertises. En cas d'avis clairement contradictoires des
deux premiers évaluateurs, une troisieme expertise peut étre sollicitée. Si I’article est
publiable sous réserve de modifications, I’article révisé devra étre rendu par I’auteur
dans un délai d’un mois au plus tard pour une derniere relecture de la part d’un (des)
experts avant son acceptation finale.

15. Les propositions d’articles doivent étre exclusivement adressées a la revue via la
Plateforme Algérienne des Revues scientifiques (ASJIP), asavoir :

http://lwww.agp.cerist.dz

16. Les opinions émises et publiées dans la revue ne sont pas nécessairement celles de la
rédaction et n’engagent que leurs auteurs.
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